O CLET.

HORIPAD Turbo
fur Nintendo Switch™ 2/ PC

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt entschieden haben.
Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.
Heben Sie die Bedienungsanleitung zu lhrer Information auf.

*Bitte tberpriifen Sie, ob lhre Nintendo Switch™ 2 auf dem neuesten Stand ist, bevor Sie dieses
Produkt verwenden.

*Dieser Controller funktioniert nur im TV-Modus.

*Dieses Produkt unterstutzt nicht die folgenden Funktionen:

- Gyrosensor - Beschleunigungssensor - Infrarot-Bewegungskamera - Spieleranzeige
+ HD-Vibration + HOME-Knopf Benachrichtigungs-LED - NFC (Near-Field Communication)




& Achtun g Wichtige Hinweise fiir Eltern/Aufsichtspersonen

@ Nicht geeignet fir Kinder unter 36 Monaten. Enthalt Kleinteile.

@ Halten Sie dieses Produkt von Kleinkindern fern. Falls Kleinteile verschluckt werden, suchen Sie
bitte sofort einen Arzt auf.

@ Langes Kabel, Erwiirgungsgefahr.

@ Halten Sie das Gerat von staubigen oder feuchten Umgebungen fern.

@ Nutzen Sie dieses Produkt nicht in beschadigtem oder veréanderten Zustand.

@ Schiitzen Sie das Produkt vor Nasse. Dies kann sonst zu einem Stromschlag oder Fehlfunktionen fiihren.

@ Halten Sie das Produkt von durchgehender Hitzeeinwirkung fern. Uberhitzung kann zu Fehlfunktionen fiihren.

@ Bitte fassen Sie den metallischen Teil des USB-Steckers nicht an.

@ Setzen Sie das Produkt keiner starken StoRR- und Gewichtsbelastung aus.

@ Ziehen Sie nicht ruckartig, oder knicken das Kabel des Gerétes.

@ Das Produkt nicht modifizieren, reparieren, oder anderweitig auseinandernehmen.

@® Wenn das Produkt gereinigt werden muss, verwenden Sie dafiir ausschlieRlich ein weiches trockenes
Tuch. Verwenden Sie keine chemischen Substanzen wie Benzol oder Lésungsmittel.

@ Die Verpackung muss aufgehoben werden, da sie wichtige Informationen enthalt.

@ Verwenden Sie dieses Produkt nicht auf andere Weise als beabsichtigt.

@ Verwenden Sie dieses Produkt nicht (iber einen USB-Hub. Dieses Produkt funktioniert méglicherweise
nicht korrekt.

Controller x 1 Bedienungsanleitung x 1



Kompatibilitat

Nintendo Switch™ 2 PC
Nintendo Switch™ Unterstitzte

Nintendo Switch™ — OLED-Modell

Bitte lesen Sie die Nintendo Switch™ 2 Bedienungsanleitung, bevor
Sie dieses Produkt mit der Nintendo Switch™ 2 verwenden.

Bitte Giberpriifen Sie, ob lhre Nintendo Switch™ 2 auf dem neuesten
Stand ist, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

*Fir die Aktualisierung des Nintendo Switch™ 2 -Systems ist eine

Internetverbindung erforderlich.

Betriebssysteme

Windows 10/ 11

Eingabemethode

Xinput v
Directinput X

Systemanforderungen USB-A-Anschluss

Layout und Merkmale
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@ Linker Stick
(Linke Stick-Taste)

@ Aufnahmetaste
PC : N/A

© C-Taste

O HOME-Taste
PC:GUIDE-Taste

© Stecker

O —-Taste
PC:BACK-Taste

@ +-Taste
PC:START-Taste

O A/B/X/Y-Taste

O Steuerkreuz
(Oben / Unten
/ Links / Rechts)

© Funktions-LED

(=]
(]
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@ Rechter Stick
(Rechte Stick-Taste)

® ZL-Taste
PC:LT-Taste

® L-Taste
PC:LB-Taste

@ R-Taste
PC:RB-Taste

® ZR-Taste
PC:RT-Taste

® Funktionstaste

@ TURBO-Taste

® FR-Taste

@ Plattform-Schalter

@ FL-Taste



Verbindung herstellen

n Schalten Sie den Plattform-Schalter auf die
richtige Position (siehe unten).

?-H;:o
CCC ) | :.




Turbo- / Turbo Hold-Modus

Der Turbo-Modus kann auf 3 verschiedene Geschwindigkeiten eingestellt werden.
Die folgenden Tasten kénnen in den Turbo- oder Turbo Hold-Modus
versetzt werden.

A-Taste / B-Taste / X-Taste / Y-Taste / L-Taste / R-Taste / ZL-Taste / ZR-Taste /
Linke Stick-Taste / Rechte Stick-Taste / Steuerkreuz (Oben/Unten/Links/Rechts)’

*Das Steuerkreuz (Oben/Unten/Links/Rechts) ist nicht mit dem Turbo Hold-Modus kompatibel
und kann nur zum Einstellen des Turbo-Modus verwendet werden.

Turbo-Modus Turbo Hold-Modus
Der Turbo-Modus wird aktiviert, Aktiviert die Tastenfunktion
solange die Taste gedrickt kontinuierlich, ohne die Taste
gehalten wird. gedriickt halten zu missen.
|-|
\ ',"
~ k%
A Turbo /Turbo
~N ~
Funktions-LED
Einstellen der Turbo-Funktion
Turbo-Funktion angeschaltet
o : « o 2N o
Die Funktions-LED Funktions-LED blinkt.

beginnt zu leuchten.

*Die Funktions-LED blinkt in einem Rhythmus, der der Turbo-Geschwindigkeit entspricht.



Einstellen der Turbo-Funktion

® Turbo-Modus AN + ®

Wahrend Sie die driicken Sie die Taste,die
TURBO-Taste driicken Sie in den Turbo-Modus
einstellen mochten.

® Turbo Hold AN + ®

Wahrend Sie die driicken Sie die Taste,
TURBO-Taste driicken die Sie in @ gedriickt haben.

® Turbo AUS i @

Wahrend Sie die driicken Sie die Taste,
TURBO-Taste driicken die Sie in @ gedriickt haben.

Turbo AUS + (®

(AIIe Tasten) Wahrend Sie die driicken Sie die
TURBO-Taste driicken HOME-Taste

*Die Funktions-LED leuchtet gelb, wenn der Turbo-/Turbo Hold-Modus und der Zuweisungsmodus gleichzeitig eingestellt sind.
*Die Funktions-LED blinkt in einem Rhythmus, der der Turbo-Geschwindigkeit entspricht.



Andern der Turbo-Geschwindigkeit

Der Turbo-Modus kann in drei Geschwindigkeiten eingestellt werden.

5 - 10 > 20

Mal/Sekunde — Mal/Sekunde — Mal/Sekunde

b)) .G

)+
Wahrend Sie die Rechter Stick Wahrend Sie die Rechter Stick
TURBO-Taste driicken TURBO-Taste driicken
Geschwindigkeit um Geschwindigkeit um
eine Stufe erhéhen. eine Stufe verringern

*Die Turbo-Geschwindigkeit ist standardméaRig auf 10 Mal/Sekunde eingestellt.
*Die Analogsticks miissen vor dem Wechsel zur nachsten Turbo-Geschwindigkeit in die neutrale
Position gebracht werden.



Mit dieser Funktion kdnnen Sie Tasten andere Funktionen zuweisen.

Programmierbare Tasten
A-Taste / B-Taste / X-Taste / Y-Taste /Steuerkreuz (Oben / Unten / Links / Rechts) / L-Taste / R-Taste / ZL-Taste
/ ZR-Taste / Linke Stick-Taste / Rechte Stick-Taste / FL-Taste / FR-Taste

Zuweisbare Tastenfunktionen
A-Taste / B-Taste / X-Taste / Y-Taste /Steuerkreuz (Oben / Unten / Links / Rechts) / L-Taste / R-Taste / ZL-Taste
/ ZR-Taste / Linke Stick-Taste / +-Taste / —-Taste / NC (Tastenfunktion deaktiviert)

4 1\
( od ) ; Beginn des
® ‘ Einstellvorgangs
Die Funktions-LED . : : .
N " *Die Tasteneingabe ist wahrend
s kFuzk“OlnStante__3k blinkt langsam des Einstellvorgangs deaktiviert.
ekunden lang driicken
N o J
4 1\
Q
@ Die Funktions-LED
Die zu belegende blinkt schnell
Taste drlicken
- J
4 2\
O Ende des Einstellvorgangs
‘ (] Wenn Sie die NC
® (Tastenfunktion deaktiviert)
Die Taste mit der zum Funktions-LED an zuweisen méchten:
Zuweisen gewlinschten — -Taste 3 Sekunden lang
\_ Funktion driicken driicken )
So setzen Sie Tasten einzeln zuriick
Driicken Sie fiir Schritt 3 dieselbe Taste wie in Schritt @), um die Tasten einzeln auf die Standardeinstellungen
zuriickzusetzen.
Zuriicksetzen aller Tastenfunktionen auf ihre Standardeinstellungen
Driicken Sie in Schritt 2) die HOME-Taste, um alle Tastenbelegungen zuriickzusetzen (die Funktions-LED erlischt).

*Die Funktions-LED leuchtet, wenn eine Tastenzuweisung aktiv ist, und erlischt, wenn die Tastenbelegung auf die
Standardeinstellung zuriickgesetzt wurde.
*Die Funktions-LED leuchtet gelb, wenn der Turbo-/Turbo Hold-Modus und der Zuweisungsmodus gleichzeitig

eingestellt sind.
*Wenn Sie nach Schritt () nicht direkt Schritt (2) ausfiihren, erlischt die Funktions-LED nach vier Sekunden und der

Einstellungsvorgang wird automatisch beendet.



Einstellbare Dead Zone

Die Dead Zone bzw. Totzone des linken bzw. rechten Sticks lasst sich in 3 Stufen einstellen.

( N\
o3 \l/ Beginn des
@ ‘ [ ] Einstellvorgangs
Die Funktions-LED *Die Tasteneingabe ist wahrend
L Funktionstaste 3 Sekunden lang driicken blinkt langsam des Einstellvorgangs deakt\vwert.j
( N\
Weit
Funktions-LED
|
i Dead Zone-Stufe 3
blinkt 3 Mal
‘ Funktions-LED
\l7
Dead Zone-Stufe 2
2|0 o O o
' blinkt 2 Mal
Neigen Sie den Linken Stick
/ Rechten Stick nach
oben oder unten.
Funktions-LED
|
i Dead Zone-Stufe 1
blinkt 1 Mal
Schmal
AN J
( N\
G
‘ Ende des
(:) aus Einstellvorgangs
Funktionstaste driicken
N J

*Der Analogstick muss jedes Mal in die Neutralposition zuriickgebracht werden, bevor die Dead Zone-Stufe geandert wird.



Spezifikationen

AuRenmale : 15,5 cm (Breite) x 6,3 cm (Tiefe) x 11 cm (Hohe)
Gewicht 12469

Kabelldnge :3m

Verbindungstyp : USB-A

ACHTUNG:
Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung verantwortlichen
Partei genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Produkts fiihren.

DIE FCC MOCHTE, DASS SIE WISSEN

Dieses Gerét entspricht den Bestimmungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerat muss
alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieRlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen
konnen.

HINWEIS:

Dieses Gerat wurde getestet und erfilllt die Grenzwerte fir ein digitales Gerat der Klasse B, gemaR Teil 15 der
FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwertesind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen schédlichen
Interferenzen in einem Wohnbereich bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche
Stérungen des Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation
keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerét Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch
Ein- und Ausschalten des Geréts festgestellt werden kann. Der Benutzer sollte dann versuchen, die Stérung durch eine
oder mehrere der folgenden Malnahmen zu beheben:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie anders auf.

- VergréRern Sie den Abstand zwischen dem Geréat und dem Empféanger.

- SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des Empfangers verbunden ist.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Vereinfachte Konformitatserklarung

Hiermit bestatigt HORI, dass dieses Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. E
Der vollstandige Text der EU - Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse
abrufbar: https://hori.co.uk/consumer-information/

Fir das Vereinigte Konigreich:
Hiermit erklart HORI, dass dieses Produkt mit den einschlagigen gesetzlichen Bestimmungen
Ubereinstimmt. Der vollstdndige Text der Konformitétserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: https://hori.co.uk/consumer-information/

[E i

]

==



INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

Falls Sie das nebenstehende Symbol auf einem unserer elektronischen Produkte oder
deren Verpackung sehen, bedeutet das, dass dieses Produkt in Europa nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden darf. Um das Produkt und Batterien korrekt zu entsorgen,
informieren Sie sich bitte tiber die lokalen Gesetze und Regulierungen zur Entsorgung
von elektronischen Geraten und Batterien. Dadurch helfen Sie mit natiirliche
Ressourcen zu schonen und den Umgang mit elektronischem Abfall zu verbessern.

HORI garantiert dem Erstkaufer, dass unser neu in der Originalverpackung gekauftes Produkt fiir einen Zeitraum von
einem Jahr ab dem urspriinglichen Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Wenn der
Garantieanspruch nicht tiber den urspriinglichen Handler bearbeitet werden kann, wenden Sie

sich bitte an den HORI-Kundensupport.

Fir Kundensupport in Nord- und Lateinamerika nutzen Sie bitte unser
Kundensupport-Formular: https://stores.horiusa.com/support/

Fir Kundensupport in Europa senden Sie bitte eine E-Mail an info@horiuk.com

Garantieinformationen:
Fir Amerika und Australien : https://stores.horiusa.com/policies/

[ =
2 2

Fir Europa und den Nahen Osten : https://hori.co.uk/policies/

Das tatsachliche Produkt kann von der Abbildung abweichen.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Spezifikationen des Produkts ohne Vorankiindigung zu @ndern.
HORI und das HORI-Logo sind eingetragene Marken von HORI.

Alle anderen Marken sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

©Nintendo. Nintendo Switch ist eine eingetragene Marke von Nintendo.



